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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny a przyoblekiszy si¢ w nowego tego ktory jest odnawiany
interlinearny | Przektad Textus ku poznaniu wedhug obrazu Tego ktory stworzyt go
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a przywdziali nowego, bezustannie odnawianego™ ** ku
dostowny dostowny poznaniu zgodnym z obrazem Tego, ktory go
stworzyt,***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament 1 wdziawszy na siebie mtodego, (tego) odnawianego* ku
dostowny Popowski- uznaniu wedtug obrazu (Tego), (ktory stworzyt) go, 4
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus a przyoblekiszy si¢ (w) nowego (tego) ktory jest
dostowny Oblubienicy odnawiany ku poznaniu wedlug obrazu (Tego) ktory
stworzyt go
SNP'18 | Przektad EIB Przektad a przywdzialiscie nowego, ktory si¢ nieustannie odnawia,
literacki literacki by rozpozna¢ w sobie obraz swego Stworcy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A przyodziali$cie si¢ w nowego, ktory sie¢ odnawia
literacki Biblia Gdanska W poznaniu na obraz tego, ktory go stworzy.
BG Przektad Biblia Gdanska A oblekliscie nowego tego, ktdry si¢ odnawia
literacki w znajomos¢, podtug obrazu tego, ktory go stworzyt.
BIW Przektad Biblia Jakuba a oblokszy nowego, tego, ktory si¢ odnawia w poznanie,
literacki Wujka podtug wyobrazenia tego, ktory go stworzyt,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | a przyoblekli nowego, ktory wcigz si¢ odnawia ku
literacki glebszemu poznaniu [Boga], na obraz Tego, ktory go
stworzyt.
BW Przektad Biblia Warszawska | A przyoblekli nowego, ktory si¢ odnawia ustawicznie ku
literacki poznaniu na obraz tego, ktory go stworzyt.
EKU'18 | Przektad Biblia a przyoblekliscie nowego, ktory jest odnawiany na obraz
literacki Ekumeniczna swojego Stworcy, aby Go poznacé.
PAU Przektad Biblia Paulistow a okryjcie si¢ nowym, wcigz odnawiajacym sie, az do
literacki poznania Tego, ktory go stworzyt na swoj obraz.
PBP Przektad Nowy Testament a wdziali$cie mtodego, ktory przez poznanie odnawia si¢
literacki Popowskiego wedlug obrazu Tego, ktory go stworzyl.
PBW Przektad Nowy Testament, | a zyskaliscie nowe "ja", ktore si¢ stale odnawia, dopoki
literacki Wspotczesny nie pozna w pehni tego, kto go stworzyt na swoj obraz.
Przektad

1 odnawianego, dvakoivodpevov, lub: odnawiajgcego sie : gr. ma znaczenie zaréwno bierne, jak i zwrotne.
2 <x>560 2:15</x>; <x>560 4:23</x>
3 <x>10 1:26-27</x>; <x>470 5:48</x>; <x>560 4:24</x>

4 Lub: "odnawiajgcego sie".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a przyoblekliscie si¢ w 'nowego cztowieka’, ktory
literacki odnawia si¢ ustawicznie ku glgbszemu poznaniu Tego, co
g0 stworzyt na swoje podobienstwo.
TUB Przektad bi6mnis. HoBuit 1 30/IITHITHCS B HOBY, SIKa OHOBJTFOETHCS IS TTI3HAHHS
literacki nepeknan YBT 00pa3zy Toro, XTo ii CTBOPHB,
Pagaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia a ubierzcie nowego, odnawianego wzgledem wiedzy do
dynamiczny | Gdanska obrazu Tego, ktory go stworzyt.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | a przywdzialiscie nowe ja, ktore nieustannie si¢ odnawia
dynamiczny I_’erspektywy w coraz pelniejszym poznaniu, coraz blizej obrazu swego
Zydowskiej Stworcy.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | i przyodziejcie si¢ w nowg osobowos¢, odnawiang dzigki
dynamiczny | Swiata doktadnemu poznaniu na obraz Tego, ktory jg stworzyt,
PSZ Przektad Nowy Testament a ubraliscie si¢ we wspanialg szat¢ nowej natury,
dynamiczny | Stowo Zycia nieustannie odnawiajacej si¢ na wzor Jezusa, ktory ja

w was stworzyl.
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